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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

SARL Raymond QUAISSE

PETIVILLE

Autorisation : Exténsion des activités

VU .

Le Code de FEnvironnement et notamment ses articles L511-1 et suivants,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées pour ia
Protection de I'Environnement,

L’arrété préfectoral du 30 juillet 1990 autorisant et réglementant les activités de stockage de
métaux exercées par la SARL Raymond QUAISSE au lieu-dit « Le petit Ourville » &

PETIVILLE,

La demande en date du 20 février 2008 par laquelle la SARL Raymond QUAISSE, dont le
siége social est situé au lieu-dit « Le Petit Ourville » a PETIVILLE, sollicite Fautorisation de
régulariser l'extension de l'activité de stockage de déchets de métaux qu'elle exerce a

l'adresse précitée,
Les plans et autres documents joints a cetie demande,

L'arrété préfectoral du 12 juillet 2006 annongant I'ouverture d’une enquéte publique d’un
mois du 5 septembre au 5 octobre 2006 inclus, sur le projet susvisé, désignant M. André
CHEVIN comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit arrété aux lieux
habituels d’affichage des actes administratifs de la ville de PETIVILLE ainsi que dans le
voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon
d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les dossiers d'installations classées fant 'objet, pour leur gestion, d'un fraitement informatisé. Le droit d'accéds
au fichier et de rectification prévu par Particle 27 de la loi n® 78,17 du 6 janvier 1878 s’exerce auprés de la Préfecture
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée, '

Le procés-verbal de I'enguéte,
L’avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de Péquipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économigues de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L’'avis du directeur départemental du travail, de Pemploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de NOTRE DAME DE GRAVENCHON,
PETIVILLE,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 20 novembre 2006,

La lettre de convocation au Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques
Sanitaires et Technologiques datée du 1* décembre 2006,

[’avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires
et Technologiques en date du 12 décembre 2006,

! a notification faite au demandeur le 21 décembre 2006

CONSIDERANT:

Que fa SARL Raymond QUAISSE exploite a PETIVILLE un stockage de métaux sur
une superficie de 15 000 m?réglementé . au titre de la législation sur les installations
classées par l'arrété préfectoral susvisé du 30 juiliet 1990,

Qu'a titre de régularisation, I'exploitant a sollicité I'autorisation d'étendre son activité et
ainsi de porter sa superficie totale de stockage a 30 000 m?,

Qu'ainsi une procédure compléte d'autorisation a été engagée au regard de la
législation sur les installations classées,

Que pour limiter les risques de poliution des eaux et du sol, les zones de siockage et
de travail sont imperméabilisées, la cuve a fuel est mise sous rétention et une zone
imperméabilisée permettant de récupérer les eaux d'extinction d'incendie est créée,

Que par ailleurs, les eaux d'extinction incendie potentiellement poliuées feront I'objet
d’'un contréle de qualité avant soit un rejet en milieu naturel, soit un traitement par une

entreprise spécialisée

Que les mesures mises en place pour prévenir ou lutter contre un éventuel sinistre
comprennent des consignes et des procédures ( consignes d'évacuation, formations
du personnel,...), des contrles périodiques (installations électriques, engins...), des
moyens de protection (extincteurs, poteaux incendie,...),

Qu’afin de vérifier 'impact sonore de I'installation, il convient d'imposer a I'exploiiant la
réalisation d’'une mesure de bruit,




Article 1:

Article 2:

Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

Que les zones des dangers du site restent confinées & lintérieur des limites de
propriété,

Que compte tenu de ces éléments, il convient d’autoriser Iimplantation du nouvel
entrepdt sous réserve du strict respect des prescriptions imposées,

' ARRETE

La SARL Raymond QUAISSE, dont le siége social est situé au lieu-dit « Le Petit
Ourville » & PETIVILLE, est autorisée a étendre ses activités de stockage de métaux

sur une surface de 30 000 m? sur le site qu’elle exploite & 'adresse précitée

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’'exploitatiori ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre il (titre Ilf) - parties |égislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
l'inspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, 3 la disposition
des autorités chargées d’en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra

étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de Furbanisme. Dans
I'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet

d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
linspection des instaflations classées, de linspection du travail et des services
dincendie et de secours, ainsi qu'a Fexécution de toutes mesures ultérieures que

I'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions dliment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a Particle L514-1 du Code
de TEnvironnement indépendamment des condamnations & prononcer par ies

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'instaliation
N'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée pendant

deux années consécutives,

Au cas ol [a société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois

suivant la prise en charge de 'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de F'activité, 'exploitant est tenu d’en faire Ia
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui simposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste




Article 8 :

Article 9:

Article 10 ;

aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & larticle L511-1 du Code de
PEnvironnement.

Conformément a larticle L.514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour F'exploitant 4 compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée et de quatre

ans pour les tiers & compter du jour de sa parution.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du HAVRE,
le maire de la commune de PETIVILLE, le directeur régional de rindustrie, de la
recherche et de 'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de lemploi et de la formation

-professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services

d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
Iexécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum

d’'un mois a la porte de la mairie de la commune de PETIVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Préfet
Pour jé Prefet et par délégation
e Etaire Général

)i

elatide MOREL
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Prescriptions annexées a I'arrété préfectoral
du

- SARL Raymond QUAISSE
«Le Peit Ourville »
76330 PETIVILLE

N° SIRET 377 681 853 000 18




TITRE 1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Ray
prescriptions annexées au présent arréts, a ex

mond QUAISSE SARL dont le sidge social est situé a Petiville est autorisée sous
ploiter sur le terrifoire de la commune de Petiville «

installations détaillées dans les articles suivants.
ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

©

Les prescriptions de amété du 30 juillet 1990 sont supprimées. Elles sont remplacées par le présent arrété.

réserve du respeact des
Le Petit Ourville », les

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres inst
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par

Les dispositions des amétés ministériel
classées soumises & déclaration sont applicables aux installatio
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par

DECLARATION

installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.
iptions générales applicables aux installations

s existants relatifs aux prescr
ns classées soumises a déclaration incluses dans

le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

allations ou équipements exploités dans
leur proximité ou leur connexité avec une

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

ARTICLE 1.2.1,
. NOMENCLATURE DES INSTALLAT!QNS_CLAS_SEES
' Unités
Seuil | Unité du
. ASA et . —_ Nature de Volume .
Rubrique | 3~ Libellé de la rubrique (activit€) - p du du . .2 | volume
D,NC Pinstallation critére | critére autorisé” | _ o s
Meétaux (stockage et activités de récupération de
. déchets de) et d'alliages, de résidus métalliques,
286 A d'objets en métal et carcasses de véhicules hors St?ﬁg?guide 50 m? 30000 m’
d'usage, etc : la surface étant utilisée
étant supérieure 4 50 m
Oxygéne (emploi et stockage &’} la quantité totale )
susceptible d'étre présente dans linstaliation étant | 4 cadres de
1220 NG supérieure ou égale a 2 tonnes 20 bouteilles 2 T 11 T
mais inférieurs a 200 tonnes :
Gazomalres et réservoirs de gaz comprimés .
. renfermant des gaz inflammables, la quantité d1e3 tl)-gutaer;iezt
1411 NC | susceptible d’étre présente dans lnstallation étant 5 g o g Ltane 1 T 0,234 T
supérieure ou égale a 1 tonne do 13k
mais inférieure & 10 fonnes g
1418 NC |Acétyléne (stockage ou emploi de '), la quantité totale
susceptible d'étre présente dans T'installation 4 bouteilles
étant supérieure ou égale & 100 kg de 7 m’ 100 kg 31 kg
mais inférieure & 1 tonne.
Métaux et alliages (travail mécanique des),
la puissance installée de Pensemble des machines |~ o ot
2560 D | fixes concourant au fonctionnement de Finstaltation | 2. 40100 5 kW 103 kW
&tant : supérieure & 50 kKW
rais inférieure ou égale & 500 KW
Liquides inflammables (stockage en réservoirs Stﬂ?kﬁgz de s -
1432-2 | NC | manufacturés de) stockage de liquide inflammables i nﬂa?nmabl s 10 m 1 m_3
visés & la rubrique 1_430 catégorie C

' A (auforisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration, NG (non classé)

2 yolume autorisé : éléments caractérisant Ja consistance, le rythme de fonctionnement, le volume de

maximales autoriséas

s installations ou les capacités




Les installations relevant des rubriques n® 2560 seront aménagées et exploitées conformément aux prescriptions
générales édictées dans les arvétés-types correspondants, sauf dispositions contraires reprises dans le présent amété.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont sitiées sur la commune de Petiville, parcelles et lieux-dits suivants :
Un plan de sifuation defétablissement est annexé. .

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations el leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout éiat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent amété, des améiés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 ~ DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE P AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas éi& mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas élé exploitée durant deux années consecutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
& entralner un changement notable des éléments du dossier de demande-d'autorisation, est poriée avant sa réalisation &

la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

| 'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification importante des installations {produits, procédés mis
en ceuvre, mode d’exploitation ...) soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de l'inspection des

installations classées.
Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une

analyse criique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par

Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation

afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous farticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT _D’_EXPLOITA_NT
Dans le cas ol I'elablissement change d'exploitant, le successeur fait |a déclaration au Préfef dans le mois qui suitla |
prise en charge de I'exploitant.

Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant
et, s s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa ralson sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sigge

soclal ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE
En cas d'arrét déefinitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'lf ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & larticle 1.511-1 du code de lenvironnement.

Au moins frois mois avant la mise a l'amrét définitif d'une installation classée ou 6 mois avant la date dexpiration de
Fautorisation accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, l'exploitant nofifie au Préfet la date de

cet arrét.




En cas d'arrdt définitif d'une installation classée, 'exploitant notifie au Préfet la date de arrét au moins frois mois avant
celui-ci. La notification doit &ire accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévuss pour assurer, das
rarrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

» Tinsertion du site de linstallation {ou de Fouvrage) dans son environnement,

> la suppression des risques d'incendie et d’explosion,

> [évacuation ou I'élimination des produits dangereux,

leau ainsi que des déchets présants sur le site,

> les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,
>

>

>

A

des matléres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par

les mesures de maiirise des risques liés aux eaux souterraines ou superiicielles &ventueliement polluées, selon

Jeur usage actuel ou celui défini dans les documenis de planification en vigueur,
en cas de besoin, la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement,
la mise en cetvre éventuelle de restictions d'usage ou de servitudes.

Ces mesures permettent & I'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux Intéréts visés
& larticle L.511-1 du code de Penvironnement et qu'il permeite un usage futur du site déterminé selon les dispositions

342 ot 34-3 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Les conclusions de F'étude simpiifiée des risques réalisée dans le dossler de régularisation du 3 novembre 2005 devront
étre prises en compte et les déchets enfouls excavés.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine Juridiction.

I} peut étre déféré a la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du jour ol lesdits actes leur
ont été notifiés ;

éressées ou leurs groupements, en raison des

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes int
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [installation pré

dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichag
prolongé jsqu'a la fin d'une période de deux années suivant ia mise en activité de l'instaliation.
Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'amété autorisant ouverture de cette
installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction

administrafive.
CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPL[CABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

sente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,
e desdifs actes, ce délai étant, le cas échéant,

Dates Textes
07/11/05 | Arrété relatit a la déciaration annuelfe & l'administration des installations de stockage de déchels
. linertes mentionnée 3 l'article 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

20/00/05 | Arrte relatif a 'évaluation et a la prise en compte de fa probabilité d'occurrence, de [a cinétique,
de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de danger des installations classées soumises & autorisation

20/07/05 | Armété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a larlicle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Amété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai
2005 relafif au controle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Dicret n°2005-635 relatif au contrile des circuits de traitement des dechets

31712104 | Arraté relatif aux installations de stockage de déchets industriels inertes provenant d'installations
classées

22/06/98  |Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de lquides inflammables et & leurs
gquipemends annexes.

02/02/98 | Arréte du 2 fovrier 1098 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux
’ émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement

soumises A autorisation. .
23/01/97 | Arrété du 23 Janvier 1997 relafif & Ja limitation des brufts émis dans I'environnement par les
' installations classées pour la protection de 'environnement. ) ]
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.
10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 medifié relatif a Finterdiction des rejets de certaines subsiances dans les
- gaux souterraings. ,
00/11/80 | Ammété du 9 novemnbre 1989 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée la

délivrance de lautorisation des nouveaux réserveirs de gaz inflammables liquéfiés.




Datss - Textes I
Circufalre et instruction du 9 novembre 1989 relatives aux dépdis anciens de liquides

09/11/85
' inflammables.

04/09/87 | Arréié du 9 septembre 1987 relatif a |'uiilisation des PCB et PCT.
Arrétéd du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éleciriques des établissements

31/03/80
réglemeniés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles de presenter des
risques d'explosion.
10/04/1974 | Circulaire relafive aux dépdt et activités de récupération de décheis de métaux ferreux et non
ferreux :
CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET

REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfecioral sont prses sans préjudice des aulres législations et réglementations
applicables, et notamment fe code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses
d’efiluents fiquides ou gazeux ou de déchels ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les
frais occasionnés seront & la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable & I'ensemble de 'établissement.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. _OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et 'exploitation des

installations pour :
limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluanis dans l'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantites rejetees ;

- - prévenir en toules circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou

inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de

la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes dexploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en.conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
-d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de neufralisation,

liguides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Pinstallation dans le paysage. L'ensemble des

installations est maintenu propre ef eniretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de [nstaliation, placés sous le contrile de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d’'un sein particulier (plantations, engazonnement,...).




CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent amrété est immeédiatemeant
porté & la cennaissance du préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilieurs délais & linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L..511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'nspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant & linspection des installations classées. lf précise les éléments demandés 4 Farticle 38 du décret n® 77-1133
et notamment :

les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident,

les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets &

moyen ou iong terme.
- le descriptif des contréles et madifications d’équipements réalisés suite a I'incident ou l'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation

les ardtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
légisiation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

tous les docurments, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans ie présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises

pour fa sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a Ia disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au

minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de
maniére 2 limiter les &missions & atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, [e développement de techniques de valorisation, ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction

de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment tefficacité énergétique.
Le brillage & Vair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et

quantité.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles

d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique. i .
J'apparition de conditions d’anaéroble dans

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance,
des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage ef {raitement

des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.3, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessalires pour prévenir les

envols de poussidres ef matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.),

et convenablerent netioyées, .
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circutation.

Pour cela, des dispositions tefles que le lavage des roues des véhicules dolvent &ire prévues en cas de besoin,

- les surfaces oii cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




ARTICLE 3.1.4. EMISS]O_NS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de prodults pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sonf raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amété.
Les équipements et aménagements commespondants safisfont par ailleurs la prévention des rsques d’incendie et

d’explosion (évents pour'les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

TITRE 4 - PROTECTION DES R_ESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

La seule source d’approvisionnement en eau est le réseau public.

L'alimentation en eau est munie d’un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit
étre proc}_]e des ateliers, clairement reconnaissable et alsément accessible.

ARTI_C!..E 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Le rés'f_éaij d’eau potable est protégé contre un retour de poliution en provenance du site par un disconnecteur.
Ces matériels sont contrélés annuellement.

Article 4.1.2.1. Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de
travaux est &tabli par l'exploitant et transmis au préfet. Il synthatise le déroulement des fravaux de forage et expose les

mesures de prévention de la pollution mises en csuvre.
En cas de cessation d'utiisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter fa poliution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de
nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui
lisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service

est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réa
* d'un fordage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les eléments d'appréciation de limpact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les efluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme

& leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la séourité des personnes ou des installations serait compromise, Il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre défruits et le

milieu récepteur. .
Les procédés de traitemant non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulieérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine etla distribution de F'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sorfes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (inteme ou

au miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN 'ET'SURV'EILLANCE
{ es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 &tre curables, étanches et résister dans le

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y {ransiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux réglas en vigusur.




ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader las réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permstire lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés st actionnables en toute circonstance localement etfou & partir
d'un poste de commande. Leur entrefien préventif et Jeur mise en fonctionnement sont définls parconsigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’éPURAleN ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants : les eaux pluviales non polludes,
les eaux de nettoyage et les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne confiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement. . ,
nterdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de

[ a dilution des effluenis est |
rejets fixés par le présent amété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejefs par

simples dilutions autres que celles résultant du rassembiement des effluents normaux de l'établissement ou celies

nécessaires & la bonne marche des Installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutarraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents aqueux permetient
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées
de maniére & réduire ‘au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caraciéristiques des

effluents bruts (débit, température, composition...).

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traiternent est susceptible de conduire @ un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire Ia poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobles notamment).
Ces installations de traitement sont vidangées périodiquement et au minimum une fois par an.

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception
Rejet dans le milieu naturel : les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & permetire une

bonne diffusion des effiuents dans le milisu récepteur. .
En cas d'occupation du domaine public, une convenfion sera passée avec le service de I'ttat compétent.

Article 4.3.4.2. Aménagement
43421 Aménagement des points de prélevemenis

Les rejets des eaux susceptibles d’étre polluées sont aménages de tefle sorte que Pon puisse y réaliser des

préiévements asservis au débit.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérleurs & la demande

de l'inspection des installations classées. .
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir fibre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

L es effluents rejetés doivent éfre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables

- de tous produits susceptibles
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.




ARTICLE 4.3.6. EAUX PLUVIALES, EAUX RESIDUAIRES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L es eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminges vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront éire évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisées par le présent arréte.
Il est interdit d'&tabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effiuents poliués ou susceptibles d'éfre poilués.
Les eaux pluviales, eaux de lavage et tous liquides qui serait accidentellement répandus sur les emplacements spéciaux

prévus seront collectés dans un bassin dont la capacité sera au moins de 80m™.
Le contenu de ce bassin sera soit enlevé par une enireprise spécialisée, soit rejetée aprés déshuilage.

Le bassin de rétention sera entretenu de maniére & conserver son étanchéité.

rermete | oconietes o | et b
Débit 7 5
pH 5.5<pH<8.5

Température <30°C
¥ MEST 100 05
bBO5 100 0.5
DCO ) 300 15

Hydrocarbures totaux 10 0.05 B

Les eaux d'extinction incendie seront récupérées sur une zone imperméable correctement dimensionnée. La qualité de
ces eaux sera analysée et devra respecter les valeurs limites ci-dessus, avant tout rejet au milieu naturel.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production, notamment en

effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
. -~

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. L'exploitant conserve le contrat de cession passé avec I'exploitant
agréé ou lintermédiaire déclaré pour les déchets d'emballage qui mentionne la nature et les quantités de déchets

d'emballage pris en charge.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de Feau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. -

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet
1994 ot de Parficle 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1999 modifig, relatif 4 la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination. :

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002. lls sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utifisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagéés doivent &ire remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).




ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES

DECHETS

Les déchels et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels
que définis & l'arficle L. 511-1 du Code de I'Environnement pour les populations avoisinantes et 'environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sonfréalisées sur des aires
gtanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiilées.

Chaque déchet est clalrement identifié et repéré.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les imtéréts. || s'assure du
caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre. It doit notamment obtenir et archiver pendant au moins trois
ans tout document permettant d'en justifier Pélimination. Il s’assure que les installations visées a Particle L511-1 du coede
de Penvironnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Tout brilage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 5.1.5. REGISTRE - CIRCUIT DE DECHETS

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son étabiissement.
A cet effet, Pexploitaint tient & jour un registre conformément a I'arficle 1 de Parrété ministériel du 7/07/2005 pour ses

déchets dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :
La désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe [ du décret du 18 avril 2002 susvisé ;

1.

2. La date des différents enlévements pour chaque type de dechet ;

3. Le tonnage des déchets ;

4. Le numéro du {ou des) bordereau(x) de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du (ou des) mode(s) de fraitement et, le cas échéant, la désignation de la (ou des) opération(s)
de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et [I-B de la directive 75/442/CEE du 15
juillet 1975 ;

6. Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, I'adresse et fe numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été

préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ; .

8. Le nom et l'adresse du (ou des) transporteur(s) et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de

récépissé, conformément au décret du 30 juillet 1998 susvise ;

9. La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale ef, le cas échéant, dans les instailations
dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposes, reconditionnés, transformés ou traités ainsl que

la date du iraitement des déchets dans linstallation destinataire finale ;
Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé

10.
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

L’exploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant

les mémas informations, & 'exception des points 4, 9 et 10. :
Les agréments des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices de

déchets sont annexes aux présents registres.
Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus 2 la disposition du service chargé de I''nspection des instailations

Classées.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dar}gereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Fafrété ministeriel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2003.

'Les opérations de transport de déchets dolvent respecter les dispositions du décrat n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
mise a jour des transporteurs ufilisés par 'exploitant,

transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
est tenue & la disposition de linspection des instaltations classées.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont it emploie les services disposent des autorisation ou
agrément nécessaires et respectent les régles de I'art en matiere de transport {notamment réglement sur le transport des
matiéres dangereuses pour les déchets industriels spéciaux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, l'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.,




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est consiruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne cu solidienne, de vibrations mécanigues suscepiibles de comprometire la santé ou fa sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
" Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par

les installations relevant du livre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexdes a la
circulaire du 23 juiflet 19886 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chartier utilisés a l'ntérieur de 'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1895 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents

...) 9énants pour

graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2,1.1. Définitions

'Les zones d'émergence réglementée {(ZER) sont définies comme suit :
Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et de

leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)
Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publiés a la date du

présent arrété d’autorisation.

» Lintérieur des-immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront &té implantés aprés la date du présent arrété
dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasses..) & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones deslinées a recevoir des activités
artisanales ou industrielies

L'émergence est définie comme éfant la différence entre les niveaux de pressron continus équivalent pondérés A du bruit

ambiant (mesurés lorsque linstaliation est en foncfionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit residuel

{instailation & I'arrét).
Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d'une distance de 200 metres des limites de propriétés,
installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-

dessous, dans les zones a émergence réglementée,
Les zones 3 émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

»

les émissions sonores dues aux activités des

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emgﬁ:?:;;ﬁ??:gﬁ g o;:: la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, P ainsi que les dimanches .
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés et jours fériés

Supérieur a 35 dB (A) et inférieur
ou égal A 45 dB (A) 6dB(A) . 4dB(A)
5 dB{A) 3 dB{A)

Supérieur 345 dB (A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite do propriété de Pétablissement, du fait de son
fonctionnement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de fa joumée :

70 dB (A) . 60 dB (A)




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. If organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales dexploitation, les situations fransiteires et

dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en &tat du site aprés l'exploitation.
I met en place le dispositif nécessaire pour en obienir I'application et le maintien ainst que pour détecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 72 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES

DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
arations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues
53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précises dans ces

documents. La conception et I'exploitafion des installations en tiennent compte.
i 'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans {établissement (nature,

état physique et quantité, emplacements) en-tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en

vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. SANS OBJET ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de V'établissement susceptibles d'étre & l'origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une falble fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées a
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses

dans les plans de secours s'ils existent.

et prép
par l'article R231
particuliers pouvant découler de

CHAPITRE 7.3 - !NFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées & la
connaissance des Intéressés par une signalisation adaptée et une information approprie. ' ’
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie

puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de Mautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
mins carrossables,...)

conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (che
pour les moyens d'interventian.
Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acces

Toute personne étrangére & 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles
a effectuer. :

Le responsable de [P'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité pulsse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement  :3,50m

- rayon intérieur de giration m

- hauteur libre :3,50m
- résistance & la charge : 13 fonnes par essieu.
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux: sont congus et aménagés de fag:on 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et

s'opposer 4 la propagation d'un Incendie,
Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et

unités de I'installation, ou protégés en conséquence.
La salle de conirdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée sont implantés et

protégés vis-a-vis des risques taxiques, d'incendie et d'explosion.
A lintérieur des ateflers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Iintervention des secours en cas de sinisire.
Les béatiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément & la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les installafions électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail

et le matériel conforme aux normes européennes et francalses qui fui sont applicables.
La mise 3 Ia terre est effectuée suivant les régles de V'art et distincle de celle des installations de protection confre la

foudre.
Le matérie! électrique est entrefenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.
Les conducieurs sont mis en place de maniére a éviter tout courf-circuit.
Une vérification de ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme

compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut &bre a l'origine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 3 la
qualité de l'environnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de la foudre en application de 'arrété
ministérie! du 28 janvier 1993 et de ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996.

Lexploitant dispose d'une étude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes frangaises C 17-100 et C
17-102 ou & toute nomme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
~équivalentes, qui est tenue 4 la disposition de linspecteur des installations classées. Elle est actualisée au fur et mesure
des évolutions du site et détaille les préconisations permettant d’assurer fa protection des installations contre les effets
directs et indirects de la foudre, en fonction des diiférents niveaux de protection retenus.

Les dispositifs de profection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur

dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
Les prises de terre, réalisées suivant les reégles de lart, des équipements électriques, des masses meétalliques

1 .
{réservoirs, cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais
interconnectées. L’exploitant tient & jour et a ia disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan des réseaux
de terre (boucles fond de fouille, prises de terre, interconnexions, etc.).

La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.
Un ou piusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent ies instailafions de protection dés que

cela est techniquement possible. En cas d'impossibilité, des mesures compensatoires sont recherchées

Ariicle 7.3.4.2. Entretien et vérification
| 'état des disposilifs de protection contre la foudre est vérifié au moins une fois tous les 5 ans suivant les dispositions

des textes en vigueur.
A cet effet, Fexploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu(s) a la disposition de Fagent chargé des vérifications
et de Finspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection contre la foudre. -

Une vérification est également réalisée aprés travaux sur les batiments et structures protégees ou avoisinantes
susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre ou aprés tout impact de foudre constaté
comme le prévoit Particle 3 de arrété ministériel susvisé. Chaque vérification fait 'objet d’un rapport détailié. Aprés
chacune des vérifications, lexploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité
signée du directeur et accompagnée de Penregistrement timestiiel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage

cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4-- GESTION DES OPERATIONS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en rafson de leur nature ou de leur proximite avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnament (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement

normal, endretien...) font l'objet de procédures ef instructions d'exploitation &crites et contrélées.
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Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la
ifs de sécourits, le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche

fréquence de vérification des disposits
lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des fravaux de

normale, dans les périodes transitoires,
modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que
le procédé est maintenu dans les limites de s(reté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

le code de f'environnement et par les systémes de gestion de {'entreprise,
tout forictionnement en marche

Sans préjudice des procédures prevuss par
objet d'une analyse de risque

les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles uniés,
dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font I
préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprie.

La mise en service dunités nouvelles ou modifiées est precédée d'une réception des fravaux atfestant que les

installations sont aptes & étre utilisées,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou en
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I
tragabllité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,
. résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.
Il convient en particulier de s’assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

treposés des substances et preparations
objet de vérifications périodiques. Une

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit de fumer ou d'apporter du feu ou une source d'i
sécurité présentant des risques dincendie ou d'explosion sau
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au posie occupé, les différents opérate
regoivent une formation sur les risques inhérents des i
sur la mise en ceuvre des mayens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques st opérations de fabricalfon mises en

gnition sous une forme quelconque dans les zones de
f pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis

urs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
nstallations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et,

ceuvre, -
- les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes,
ication des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi

- des exercices périodiques de simulation d'app!
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en siftation dégradée vis a vis de la sécurité et a lintervention sur

celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles dialtérer les capacités de réaction face au

danger. :

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCGE

Tous ftravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou A proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de conduite et de surveillance & adopter. ‘
L es fravaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1, Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappefle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- [a durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'axplosion,

la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie,

etc.) mis 4 Ia disposition du personnet effectuant les fravaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’une visite sur les lisux

destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Pissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de
chantier ; la disposition des installations en configuration normale est vérifide et atlestée.

Certaines Interventions prédéfinies refevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de {'établissement

peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiee.
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Les enireprises de sous-traifance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour fous fravaux ou

interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des conirdles réalisés

par ['éfablissement.

En ouire, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, Fexploitant s’assure
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

ingtallations,
- & lssue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABL?SSEMENT ET CONSIGNES

L'ensemble des Instailations doit &re congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matidres dangereuses, toxiques ou polluantes pour Fenvironnement

vers les égouts ou le milieu naturel.

7.6.1.1. Consignes en_cas d'arrét d'instalfation _
Les consignes d'exploitation de fensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détailiée des

contrbles a effectuer, en marche normale ef a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a

garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

7.6.1.2. Consignes en cas de pollution
L'exploitant cloit établir une consigne définissant fa conduite & tenir en cas de poliution accidentelle.
L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou

occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
fiquides inhibiteurs, produits absorbants

7.6.1.3. Vérification des rétentions
Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de I'étanchéité

des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement

aussi souvent que le justifieront fes conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu

a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2, POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles
dont le contenu est susceptible de présenter un risque de poliution doivent étre étanches et refiées & des rétentions

dimensionnées selon les régles de I'art.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS
Le sol des ateliers doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement
et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent éire drainés vers une capacité de rétention appropriee aux risques.

ARTICLE 7.5.4. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permarentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou

les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.5.5. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscepfible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

. - 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de ratention est au

moins égale a: . .
- dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité {ofale des fiis,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque cefle-la est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & laction physique et chimigue des
fluides. i en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence. | ‘étanchéité




du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrilée & tout moment.
L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de P'art, en limitant notammen
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. Toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sormet du réservoir
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou e milieu nature!.

t dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre’rejetés que dans des

Les produits récupérés en cas de déversemen
conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

t les surfaces

ARTICLE 7.5.56. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des résarvoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,

et pour les fiquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.
potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,

L'exploitant veille a ce que les volumes
Iévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
produits finis considérés comme des substances ou des préparations

Les matiéres premiéres, produits infermédiaires et
nimum technique permetiant leur

dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au mi
fonctionnement normai.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et refiées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des

véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le fransport des produits & lintérieur de I'établissement est effoctué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des filis...). .
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. ‘

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir verifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi

leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut, :
L es dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux s

techniques que requiert feur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécuritd.

pécifications

ARTICLE 7.5.9. éLIM!NATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

1 *élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au présent arréts.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS '

ARTICLE 7.6.1. DEFIN{TION GENERALE DES MOYENS

1'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a lanalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités. : .
L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait l'objet d'un plan de sépurité établi par l'exploftant en liaison avec les

services d'incendie et de secours. _ o
L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le persornel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans Pétude des dangers et des différentes

conditions météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipemenis sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. i
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre fenu a la
disposition des services de la profection civile, d'incendie et de secours et da Pinspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE _
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux fisques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés : .

- des exiincteurs & eau pulvérisée de 6 litres

- des extincteurs a poudre de & kg
des extincteurs & dioxyde de carbone (COZ2) prés des appareils électrigues.

Les extincteurs sont implantés A raison d’un appareil pour 200 m? avec un minimum d’un appareil par niveau.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail,
tenues a jour et affichées dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caraciéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en csuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur I'environnement,

la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (Electricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangersuses et

notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidents!,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d’incendie et de secours, elc.
- la procédure permetiant, en cas de lutte conire un incendie, d'isaler le site afin de prévenir fout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a

lapplication de ces consignes.
L'établissement dispose d'une éguipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site

et au maniement des moyens d'intervention,
Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout

moment en cas d'appel.
ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d'orage
Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensembie des eaux polluées lors d'ug accident sont raccordés
4 un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 60 m” avant rejet vers le milieu

nature!.
ils sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande

nécessaire & leur mise en service doivent pouvoir &fre actionnés en toutes circonstances.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1. RECEPTION

Est interdite {a récupération de :
munitions, armes, engins et matériel de guerre ou tout objet contenant des explosifs,

papiers, chiffons, cartons, bois, matiéres plastiques et tout autre résidu non métallique,
objets métalliques enduits ou souillés par tout produit susceptibles d'étre & Torigine de dangers ou de

nuisances,
- déchets urbains encombrants non métalliques,

- déchets radioactifs,
- véhicules hors d'usage.

Tous déchets arrivant sur le site est contrdté visuellement et fait I'objet d’'une mesure de la radioactivité.
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